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prophet was only necessary to guide people, either by giving [...] The office of the
removing the imperfections of a previously existing law, or by giving them a law or by
directions to meet the requirements of the time or place. Hence prophets certain new
constantly raised. But through the Holy Prophet a perfect law was given, suiting were
the requirements of all ages and all countries, and this law was guarded against all
did corruption, and the office of the prophet was therefore no more required. But this
denied not mean that the Divine favours bestowed on His chosen servants were to be
Divine to the chosen ones among the Muslims. The highest of these favours is
His chosen inspiration, and it is recognized by Islam that the Divine Being speaks to
the real sense of ones now as He spoke in the past, but such people are not prophets in
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to come.

Ol S LT "ol Cgo o e i dSH 0 S, bl Co a5
sul 53 oS sl a4y 5 odd U530 55 5l 48wl 5 es J3U 5wl 4 T e
2o s edkd Sl “yet” aldS ndSH e 5 Misls glel el sl g
G 3 8 el OB 4S L o 435l Olg g 4 | 3503 AST ¢ pd e en
S Lsls 55k s Sl (FA AR (Lol W Sy) 55 o s S o 5 Sl 550 s

S oas 63,80 Gl ) e s S i S S5 L 5l ke ) 1 (§) ot


javascript:void(0)

[ \Y"\Y’&L:.,.a; a)ﬁ o\..i's Sladlas allad Vv ]

s 0 b S SN s 5 cdy L a4 B o s ol
Ol i gy e ST 5 anils Jp3 1 e 2S5k 05 S cnl 1230 Dby Sy
O S5l Oles pras SES 5L Wkitns 5 Aoled o bisl dexl oM 1w L
3,15 0553 OF 3 grms i 1 4 ol Al sime S ol e
Tos D2 D351 0405 35 03 GVsb s 3 e et e 50 s (ees &
ol e s 008 (e 1Sl st o350 slid oy YOA 5OV 0l L3 s

el o3l der 5 py s 4 Sl 5 L s b;l.....,ojy\O‘\

g1e4 9“‘%\Wwoj§mw\eyjmjnynwﬁy ‘:T\u\&!\ J&\yv\

And there is none among the People of the Book but will believe ifi it before

his death; and on the day of resurrection, he (Jesus) shall be a witness against
them.
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Remember, Moses said: "My people, by taking this calf you have done
yourselves harm, so now turn to your Creator in repentance, and kill your

pride, which is better with your Lord." And (the Lord) softened towards you,
for He is all-forgiving and merciful.
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Praise belongs to Allah, the Lord of all the worlds, the All-Merciful, the
Very-Merciful, the Master of the Day of Judgment. You alone we worship,
and from You alone we seek help. Guide us in the straight path — the path
of those on whom You have bestowed Your Grace, not of those who have
incurred Your wrath, nor of those who have gone astray.

534S 303 dSOl s 013 51 Glaer 5 55 (Yoo V) Glate (& e oS ol S5 4 p3Y
far 4 nd G5 dex S B g Sl s BB (g3bme gl s sl cule
Slbslas g5 55050 51 ol 55 s Kile (V00) it de (693)) s
o s WY e o s 3 013 51 6 805 a5l 53 0T L edd il
-4y A (Amgarhza) o Sdael 53 V40 Jlu 3 5l el sdow; Sl 4 (Y0104) O
S ks w5l S ks o 5 5003 DS a3 5 (55 el
33 cl.,o Okt 5l g ol ol Ol jean 53 pye 4 a5 ASL e (Y00 A) r.:_ixﬂ
& emed S5 el 355 o oled 4 Ol Gl sjsel 5 013 Gl Oler
ol iz (GOODWORD BOOKS) S 3 33,3355 llisl w5 (Y1) odS
Sl 33l o 3l 1 el s el Ol 5 03,55 ¢ ob S Sl ks opl il
el dam 5l sl ol sls 5 T e S 5 sdeod 1y 013 Gras
rl Sl ods ol (Farideh Khanam) p gl oy 3 0t b 013 51 (s
(s e b olS i 3T Lo lamie O s Cann lasdie bols a5
daz 5 35 O1 3 (oledals Ul 5 (s lgr st oS s 5 0 Wl
S e Sl el 35 sl 5 a3 S gl wled sl G5 5 Olss Sl
ol S5 5] Slam 4 013 laaer 5 o 55055 51 OF Ol g0 S (55 (eSS

]

! In the name of God. the Most Gracious. the Most Merciful

2 All praise is due to God. tum for help. ® Guide us to the
the Lord of the Universe; straight path: 7 the path of those
3 the Beneficent. the Merciful; You have blessed; not of
4 Lord of the Day ot those who have incurred Your
Judgement. ° You alone we wrath. nor of those who have
worship. and to You alone we gone astray.
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